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Seit Gber ... BEUE

H Ludwigsburg, 17.07.2020
CMR.-Frachtorief (RO AN -
Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 20-005517 vom 17.07.2020 20.005517
{ Absender /Bxpadierr INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
; LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Robert Bosch I'E[ektomka Kft. [iese Befdrdorung unterlieg! lrolz einer ge- Getransportestsoumis, nonobstantiouteclause
Robert Bosch Gt 1 gentsillgen Abmachung den Bestimmungen des  coniraire, & 1a Convenlion relative au contrat da
3000 HATVAN {jberalnkemmensfberdenBafrderungsveriraglm  transpert intamational des marchandises per
UNGARN Intern, Siranengterverkebr (CMR). route {MR).
2 Empfanger/ Destinataire éFrachtiﬂhréffTrar{spcrtaur ' I S Bem,itzté Gen-Nr
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Garl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 At.rsliei’erungsort des Guters 1 Kieu prévuy pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtithrer / Transporteurs successifs Benutzfe Gen.-ﬂr_‘;

Qntf Lieu Modugno
LandfPays  [talien Zeit  Temps
Dawum/Date 23.07.2020

4 Olrl und Tag der Ubemahme / Lieu ol date de la prise en charge de lamarchandise

Ort/Lisu Hatvan
Land/Pays  Ungarn Zait/ Temps
Datem/Date  17.07.2020

Vorbehalte und Bemerkungen das Frachtfihrer {
Réserves et observalions das lransparteurs

5 Beigefigte Dokumenia / Documents annexes

9 Pos. 0 Zeicher/Nr, 11 Anzahi def LM 12 Art der Varpackung 13 Bezsichnung des Gules 14 Gewichl, kg 15 Umfang
No. Marques et numdros Nombre des colis Mode demballage Nalure de la marchandise Poids, kgq
6733511-14-18-24-6739392 42 COLLI Getriebeteile 4,426 27,31
2 6733736
3 6733538
?uimlr:na: 4.426,00
e 42,00 COLLI

16 Anweisungen des Absenders

17 Angaben zur Emmittiung der Tarifkilometer mit GrenzObergangen
von bis

4 g Frachizahlungsanwaisung / Prescription daffranchissement
unfrel - Rechnung an Empfidnger

2+ Besendare Vereinbarungen/ Genventiens pariiculleres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Kfz

19 Amtlches emnzslchen Nulzlastint vollstéandig und in &usserlich guter Beschaffenheit

Ubernammen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Anhinger
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
‘22 Benutzter Grenztbergang 27 Gut 20-005517empfangen am Datum / Date
g pijon des marchandises ie
20 Robert Bosch Elektonika Kit. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. ﬁ*ei g IG\ B .;ﬁ_gﬁ 4@@
H-3000 Hatvan D-71634 Ludwigsburg . I-3 gugagzs E L S ’
. 4 MOdu e
s 4 9110 (54 )
Unterschrift und Stempel des Absenders Unlerschrift und Stempel des FrachifGhrers p !: ﬁ tempel das Empiingers
Signature et timbra fexpéditeur Signature ! imbre du transporteur IIR L ignalt imbre de desiinataire

fa2¥
. bl T
Verifica ¢, U°ON risay,.

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem, SpeditonKG ~ Geschaftsfuhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer ”"*‘féomt ERFéBAhﬂ( ar

Carl-Benz-Stralke 23 Amtsgerichi: Ludwigsburg Kontn &'quq a 1
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 604 800 08
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistii.de [BAN. DE13 £048 0008 0501 §406 00

Telefax {0 71 41) 24 §1-22

SWIFT: DRESDEFFE04



